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OEHOMEH HAHI[EMI‘IHQT JEKCUKU: OCOBJIMBOCTI TBOPEHHSA KOPOHAJIOT'I3MIB
TA IX HEPEKJIALY HA YKPAIHCBKY MOBY

Cmammio npuceauero po3enady akmyarbHux 3MiH ) 1eKCUYHOMY CKAA0T GH2RIUCLKOL i, IK HACTIOOK, YKPAIHCLKOI M08, AKi 6100y6aiomuvcs
nio enaueom nanoemii koporasipycroi inghexyii COVID-19. 3a pezynbmamamu 6ueueHHs nUMaHHs e8ooyii aHeiticbkoi MOGU Ma WsiXie
N0ABU KOPOHANO2I3MIB, 3 ’SICO8AHO, WO HAUOILTbI NOWUPEHUMU MEXAHI3MAMU IX MEBOPEHHs € menecKonis, abpesiayis 1l OCHOBOCKIAOAHH, d
HAUYACMOMHIWMUMU CIO80MBOPHUUMU OCHOBAMU YUX HEONOI3MIG CIY2YIOmb: -COoVid-, -coron- ma -quaran-. 36ascaloyu Ha GUCOKY 4ACMONLY
BICUBAHHS AH2TIOMOBHUX KOPOHANIOZI3MIB, YKPAIHCLKA MOBA NONOBHUNACS iX KaNbKosanumu eapianmamu. Lllnaxom ananisy naubinei eghex-
MUBHUX CROCODI8 nepexiady KOPOHANO2I3MIE 3 AH2NILICbKOT MOBU HA YKPAIHCLKY, 6CIAHOBNIEHO, WO CMUCTOMICIKe HACUYEHHS. OLlbUoCmi
MaxKux 00UHUYb HEMONCIUBO AOEKEAMHO nepedamu auule WisXoM mpaHckpubysanHa/mpanciimepayii abo KanbKy8aHHs, momy y oinbuioc-
mi 6UNAOKI6 3acmMoco8ycmvcsi wie Ui onucosuil nepexnad. Iloxkazano makodic nepcnekmusu noOaIbUO20 BUGHEHHS JeKCULHUX MPaHchopma-
Yitl, BUKTUKAHUX NAHOEMIEIO, | 8 AH2IUCHKIL, | 8 YKPAIHCLKIL MOBAX.
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THE PHENOMENON OF PANDEMIC VOCABULARY: FEATURES OF CORONALOGISM
FORMATION AND THEIR TRANSLATION INTO THE UKRAINIAN LANGUAGE

The paper deals with the coronavirus neologisms in the English and Ukrainian languages which are now becoming widespread. English
as a global language reflects the profound effect the outbreak of COVID-19 has had on the lives of people worldwide. Any living language,
being a dynamic entity, adapts to changes occurring in the life and culture of its speakers. The coronavirus pandemic has caused the
linguistic change and adoption of new phrases as a part of the emergency response to the disaster, such as coronacoma, morona, zoomping,
covidient, Blursday etc., across the globe. According to the results of studying the development of the English language and emergence of
new words due to the coronavirus pandemic as well as defining the ways of coronalogisms formation, it was found out that the most common
language mechanisms of their creation are telescopy, abbreviation, and compounding, while the most frequent word-forming stems of these
neologisms are the following: -covid-, -coron- and -quaran-. Due to the wide-spread use of English coronalogisms, the Ukrainian language
has also been profoundly enriched by a number of their calque (coronapocalypse) or transliterated (covidiot) variants. Considering this,
the article discusses and identifies the most effective ways of translating coronalogisms from English into Ukrainian. It was found out that
the content of some coronaneologisms cannot be adequately conveyed in Ukrainian by transcription / transliteration or calquing only, so in
most cases descriptive translation should be used. The paper also outlines the prospects for further study of lexical transformations caused
by the pandemic in both English and Ukrainian.

Key words: coronalogisms, pandemic lexis, mechanisms of word formation.

ITocTanoBKa npodemMu. MoBa siK JMHAMIYHA 3HAKOBA CUCTEMA XapaKTePHU3YEThCs Oe3MepepBHUM MTOIIOBHEHHSAM JIEKCHYHOTO
CKJIaJly HOBUMH OAMHHUIISIMU, SKi CIIYTYIOTb iHIMKaTOPaMU MOBHOI €BOJIIOLIT Ta aKTyaJIbHUX KYJIbTYPHHX, HAYKOBO-TEXHIYHHMX i CyC-
MTBHO-TIONITHYHUX TeHACHIIH. PeanbHiCTIO ChOTOICHHS € T€, 0 JEKCHYHI 3MiHH (QIKCYIOThCS B APYKOBAHMX CIOBHUKAX 3 IEBHOIO
3aTPUMKOIO, BOJHOYAC JIETKO BiJCTEKYIOTHCS B IXHIX OHIaiH-Bepcisfx. I1lopoKy aHIIIOMOBHI CIIOBHUKH TOTIOBHIOIOTHCS OIU3BKO
800—-1000 HOBHX cmiB 200 iXHIMH JAOJATKOBUMH 3HAYCHHSAMH. X04a, SIK BiJOMO, 3a TaKuil mepiof] 4acy 3’ABISIETHCS B I'ATh pPa3iB
OinpIIe HOBOTBOPIB, BOHU HE BXOATH 10 ITMPOKOTO BXKUTKY 1 HE HOTPATUISIOTH 10 CJIOBHHKIB, OCKUIBKU HE 33/I0BOJIBHSIOTH KpUTEPil
nexcukorpadis. 3a3HauynMMO NpU HBbOMY, 110 A0 2019 p. mosBa OIIBIIOCTI HEONOTI3MIB OyJia 3yMOBJIEHA TEXHOJOTIYHUMH TPOPH-
BamH, rpote y 2020 p. cuTyaris KapAUHAIFHO 3MIHUIIACS Yepe3 MaHIeMilo, Ka CIoYaTKy BHHUKIA Y M. Byxans, KHP, a 3 wacom
OXOIuJIa Bech CBIT. Hapasi Hemae )K0IHOT0 KOHTHHEHTY, Jie 0 He Oyio 3adikcoBaHo cnanaxis COVID-19. Otxe, HeauBHO, 1m0 che-
POIO IiSUTBHOCTI, sIKa MPOAYKyBaJia HAOIIBIIY KITBKICTh HOBHX CIIiB y JTIoToMy 2020 poKy, cTana MeAnIiHa. 3a Cy4YacHUX 00CTaBUH
MeIWYHI TepMiHH 31 chepr podheciifHOro BXKUTKY MOMYIIPU3YIOTECS I BAKOPUCTOBYIOTHCS IIMPOKKAM 3arajioM, 3a3Hal0UH MEBHUX
TpaHcopMaliii Ta HabyBarOUl PO3ZMOBHUX (HOPM.

3po3ymisio, 10 maHAeMisl HEBIIBOPOTHO 3MiHMIIA HE JIMIIE CTHIIb )KUTTA JIOJIEH, ane i CIOBHUKOBUH CKJIA/l aHTITIHCHKOI MOBH,
a/DKe BOHA IPH3BEJa 0 BUHUKHEHHS HOBUX CIIB 1 CIIOBOCIONYYEHb, SIKi CTAJH MO3HAYATHCS TEPMIHOM «KOpoHanorismm». Lleit
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JIEKCUYHHH TUIACT BUHUK SIK BiIMOBIZb Ha MOTPe0y IPOMaICBKOCTI Y IEHOTAL] aKTyaJIbHUX SBUIL i IIOHATH CHOTOAEHHS. Y HACIIiIOK
LIOT0, Ha TEeMePIlIHii Yac BOKaOyJsIp maHeMil KopoHaBipycy HaOyB CTaTyCy HalMONIMPEHINIOr0 HEOJIOTIYHOTO KIacTepy.

3po3yMino if Te, 110 HeOOXIIHICTh CMINKYBaHHS Ta CIiBPOOITHUIITBA AEPKaB Ha ITI00ALHOMY PiBHI 3 METOIO CyMiCHOT IPOTHAIT
PO3MOBCIO/PKEHHIO KOPOHOBIPYCHOI iH(peKIii BUMarae pesieBAHTHOTO MEPeKJIaly aHIJIHCHKOI JISKCHKH, MOB’3aHOT 3 emiieMiero.
HayxkoBii B ramy3i MOBO3HAaBCTBa 3a3HAa4alOTh PO IMOSBY TaK 3BaHOI MOBH MaHIEMIl, ska OTpUMalla Ha3By coronavirus-related
vocabulary (language of COVID-19/Coronaspeak) [8]. Yce 11 i 3yMOBIIIO€ aKTyaJIbHICTh 1 HArAJIbHICTH BCEOIUHOTO TOCIIIKCHHS
QHTJICHKOT JISKCHKH, 1110 3’sIBUJIACS 32 POKH KOPOHOBIPYCHOI TaH/ieMii, Ta BCTAHOBJIEHHS! 0COONMBOCTEH ii BIATBOpEHHS B yKpaiH-
CBhKilf MOBI.

ToMmy MeToI0 3armo4aTKOBaHOI Hpali € CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHI aHajli3 HOBOCTBOPEHUX JIEKCHYHUX OJMHHUIIb, 3yMOBJICHHX
MaHJEMI€I0 KOpOHa Bipycy, Ta BU3HAYCHHs 3aKOHOMIPHOCTEH X Mepekiiaay Ha yKpalHCbKY MOBY.

JlocSATHEHHS] METH OCII/DKEHHs repe0avae BUPIMICHHs TAKUX 3aBAAHb!

1) BuokpeMuTn 3 TekcTiB cydacHux 3MI cioBa ¥ cioBocmonyueHHs (KOPOHAIIOTiI3MH), sIKi MO3HAYAIOTh OCHOBHI IOHSTTS
KOPOHAaBIPYCHOT MaHIeMiT;

2) BU3HAYUTH CTPYKTYPY 1 MEXaHI3MH YTBOPEHHSI HOBOTBOPIB Ha II03Ha4YEHHS KOPOHABIPYCY;

3) ycTaHOBUTH OCOOJIMBOCTI MepeKiIaay aHIIIiHICEKUX KOPOHAJIOTi3MIB Ha YKPaiHCEKY MOBY.

Jlnst BUKOHAHHS OKPECJICHUX 3aBJaHb 3aCTOCOBAHO TaKi METOMM JOCIIUKEHHs: iH(pOpMaLiiiHO-TIOIIYKOBHUIi, CIIOCTEPEXKEHHS,
JEYKIIT i CTPYKTYPHOTO aHai3y, a TAKOXK METOJ JIIHIBICTUYHOTO aHai3y.

Marepiaa gocaizkeHHs. Y mporeci JOCiiDkeHHsT OyJIM BUKOPUCTaHI BUJAHHS TakuX 3aco0iB MacoBoi iHpopMmauii, sk 4ABC
News, BBC News, Berkeley Side, CBC, CNN, The Economist, Economic Times, The Guardian, New York Post, The New York Times,
a TaKOX aBTOPUTETHI aHTJIMChKI OHNaitH-cioBHUKU: Merriam Webster Dictionary [10], Collins Dictionary [12] Ta CIIOBHUK CIiB
i ¢pa3 anrmomoBHoro cieury Urban Dictionary [14]. 3aranbHa KiTbKICTh MPOaHANi30BAHUX HOBOTBOPIB CKiaya 157 MEKCHYHHUX
OJTUHULIB.

BukJjax ocHOBHOTO MaTepiaiy. 3a3Ha4nMO, MEpI 3a BCe, 110 HaHOUIbITY YacTKy aHTJIOMOBHOI ITaH/IeMiYHOT JIEKCHKH CKJIa/ia-
I0Th 3araJibHOBXKBaHi cioBa. Taki JISKCHYHI OJMHUII, K pandemic, quarantine, self-isolation, coronavirus, pneumonia, outbreak,
lockdown, social distancing, furlough ta in. 10 2020 poky QyHKIIIOHYBaJH B MEXaX MEAMYHOTO ab0 MOJITHYHOTO AUCKYPCY, alie
CBHOTOJIHI CTaJIM 3araJJbHOBXKHUBAHUMH Ta 3yCTPIYalOThCsl Maike B KOXKHOMY NoBizoMieHHi 3MI, OB’ s13aHOMY 3 TEMOO KOpPOHaBipy-
cy. 3rigno 3 nocnimxenusamu Collins Dictionary, nexcnana oguHuist lockdown crana 'y 2020 p. cioBoM poky, ajpke y nepion 3 2019
10 2020 gacrora if BxxuBaHHs 3pocia 3 4 10 250 Tucsy Bunaakis [12]. ¥V cBoro yepry, Bif BINIMBOM Cy4acHHX yMOB 3MiHHMJIOCS 3Ha-
4yeHHs jiekcemu lockdown. J1o TOro, K BOHA cTajia TIO3HAYATH 3arajibHOCBITOBHIA CIOCIO KHUTTS MUTBHOHIB JIFOACH B KAPAHTHHHUX
YMOBaX Ta CHCTEMY OOMEXyBaJbHHX 3aXO/IiB, HAI[IJICHUX Ha CTPUMYBaHHs MOIIUPEHHS KOpOoHaBipycHOI iH(eKii, BoHa o3Havana
«TUTaH Ail B yMOBaX KOPOTKOTPUBAJIO] Ta JIOKAJIBbHOI HAA3BUYAIHOI CHTYyawii».

OpnHak, OpydY 3 yKe iCHYIOUHMH CIIOBaMH, PE30HAHCY W MIMPOKOro BXXMTKY HaOyBarOTh HEOJIOTi3MH, sIKi BHHHKJIH BITPOJIOBXK
OCTaHHIX ABOX POKiB mix BrumBoM nanaemii COVID-19. [{is no3HayeHHs TaKUX CJIiB BHKOPUCTOBYIOTh MOHSTTSI «KOPOHAJIOTI3MID)
[6]. TIprunHOrO MOSIBM TAKOTO JIEKCUYHOTO IUIACTY € HEOOXiHICTh y BioOpakeHHI Y MOBI IOTOYHUX CYCIUIBHO-TIONTITHYHNX 3MIH
HIISIXOM KOMITPECiT CKJIaTHUX KOHIICTTIB y CTHCII HOPMH.

Cama ooiuiiina Ha3Ba iHdeK1iHOT XBOpoOH, cipuunHeHoi kopoHaBipycoMm — “COVID-19” — 3’sgeunacs 11 marororo 2020 poky
3a pimeHHsiM BeecBiTHROT Opranizaiii Oxoponu 3nopos’s (BOO3), mpuyomy CO o3Hauae coronavirus, VI — virus, D — disease,
19 — 2019 pik, komu 3’gBUIacs XBopoba, sika mepeTBopriacs Ha rinobanbHy nangaemito [10]. [Ipu oMy Bxke 3a AEKiIbKa MiCAIiB
yacToTa BKUBaHH: JekcnuHoi oauuuii COVID-19 ctpiMko 3poca.

Sk 1 GiIBIITICTE HOBOTBOPIB, KOPOHAJIOTI3MHU MPOXOIATH 3aralibHi CTAIil BBEICHHS B JICKCUKY: TIOSBY, MOUIMPEHHSI, (iKcalliro, co-
miasizario (COpUHHATTS 11 CyCHIECTBOM) Ta JIEKCHKai3allito (HabyTTs cTaTycy 3akpirieHHs B MoBi). Coliaizaliis KOpOHaIOTi3My
nepenbayae HOro akTUBHE BXXMBAHHS HOCISIMHM MOBH, @ TAKO)K BUKOPUCTAaHHS B IPYKOBAHMX Ta €IEKTPOHHUX JDKEpenax, 110, Y CBOIO
4yepry, CBiIUUTh Mpo ioro (ikcailiro y CIOBHUKOBIi cuctemi MoBH. [Iporiec jekcukanmizaiii moisrae y HaOyTTi JFOIbMH HABUYOK
BHUKOPUCTAaHHs KOPOHAJIOTI3MY B Pi3HOMaHITHUX cepax i KOHTEKCTaX, MiCIsl 4Oro JIEKCHYHA OMHUI (DaKTUIHO HaOyBae CTaTycy
MIPUHHATOI CycrinbeTBOM [6]. JIuruTanizaiisi, po3BUTOK MEANIMHM Y HanpsiMKy nopoianas COVID-19, nosinomnenns 3MI ta, Ha-
camImepe, HOBHH CrociO JUTT, 3 SIKMM 3iTKHYJIOCS CYCHIUIBCTBO, BUCTYHAIOTh CIPHSIOUMMH (haKTOpaMH IS CIIOBOTBOPEHHS Ta IIPH-
CKOPIOIOTB ITPOLIEC BBE/ICHHSI KOPOHAJIOTI3MIB Y JiekcHKy. KpiM Toro, y cyuacHy 1iu¢ppoBy enoxy KOpOHaJIOTi3MH OTPHUMYIOTh CTPIMKe
TIOIINPEHHS 3aB/SIKM aKTHBHOMY KOPHCTYBaHHIO COL[IaATbHIMH MEPEKaMH i CTPIMKOMY PO3BHTKY 1H(POPMAIIHHUX TEXHOJIOTIH.

Ilo crocyeThes crienndiky TBOPEHHS KOPOHAJIOTI3MIB, TO Pe3yJbTaTH BUKOHAHOTO HAMHM aHalli3y 157 JNeKCHYHNX OANHHUIb J0-
3BOJISIFOTH y3arajJbHUTH TaKi OKpeciIeHi Hk4ye HaAUIOMMPEHIl MeXaHi3MH IXHbOTO ()OpMyBaHHSL.

Mopdgonoziuna depusayis, CyTHICTb SIKOI NOJISATAE B YTBOPESHHS HOBOTO CJIOBA 3 ICHYFOUOT'O 32 JIOMIOMOTOI0 JI0IaBaHHS pedikcy
abo cyikcy 1o kopeHs cioBa [3, ¢. 156], ciyrye musixoM NosiB Cy(GiKcatbHUX i mpedikcanbHUX MOXiJHUX y IUIACTi KOPOHABIPYCHOT
nekcukd. [Ipu ibomy 3’sicOBaHO, 1110 pedikcanbHi TOXiHI cepell TAKUX HOBOTBOPIB (HaMp., self-quarantine — camoxapanmu, self-
isolation — camoizonsyis, self-monitoring — camomonimopune, super-spreader — inpexyiiina xeopooa, ujo po3noECIOONCYEMbCL 3 GU-
COKOI0 WBUOKICTIO MOowj0) 3yCTPIYarOThCs YacTillle, Hik cydikcanbHi (Hamp., coronator — mooduna, sxa odyscana nicisi COVID-19,
coronize — ocoba, xeopa na COVID-19, sixa cneyianbHo nowuproe Xeopooy, i08i0VIouU 2pOMAOCHKL MICYS, COTORIC — TOOUHA, KA
xonmakmyeana 3 xeopum na COVID-19, Zooming — akmusHa yuacms y 8ideo-konepenyii na niamgopmi Zoom touio). Kpim toro,
TOZIEKYIM MOXKHA 3YCTPITH Cy(dikcanbHO-nipedikcanbHi MOXiIHI, Hamp., overzoomed — Koau ti0embCsi NPpo NCUXIUHe GUCHAICEHHS,
1086 ’s3aHe 3 NOCMIUHOI0 Y4aAcmio Y 8i0e0-KOHpepeHyisX.

3a 10IOMOT0I0 TAKOTO CJIOBOTBIPHOTO CIIOCO0Y, SIK OCHO80CKAA0AHHA, TOOTO YTBOPEHHS CKIIATHOT JISKCHYHOT OJJMHUILI NIJISIXOM
MO€ETHAHHA IBOX abo OinbIie ocHOB y ii cxiani [11, c. 2], 3apeecTpoBaHO Taki HaHYACTOTHIII KOPOHANOTI3MH, K doomscrolling —
3aAeAHCHICMb 610 NOCMIUHO20 NOWLYKY MA YUMAHHS He2amusHux Ho8uH na memy nanoemii, lockdown — cucmema obmedicysanvhux
3ax00i6 3 MemOoI0 CIMPUMAHHI ROWUPEHHsL 3ax8oplosanocmi, coronafool — koponabogdyp, coronavacation — 8iOnYCmKa 8 ymosax
camoizonayii, coronaphobia — cmpax nepeo 3apajicenHaM KOPOHABGIPYCOM, ZOOM-rOOm — OKpema KOHpepeny-3aia 0is 6i0e0-KOH-
¢hepenyii Ta iH.
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Cepen KOPOHAJIOTi3MiB TaK0XK OyJI0 BUOKPEMJICHO JIEKCHYHI OJMHHIl, YTBOPEHI IUISIXOM CKOPO4eHHs, KOJW TIeBHA 4acTHUHA
3BYKOBOT'O CKJIa[ly BUXIJHOTO CJIOBa ymyckaetsbes [1, c. 187]. ¥V xopmyci HOBOTBOPIB 3apeecTPOBAHO JBa TUIH JIEKCHYHUX CKOPO-
YeHb: yciueHHsI 0CHOB (iso — isolation, Rona — Coronavirus, corona — coronavirus, The Miley — The Miley Cyrus To1io) Ta abpe-
Bianisn (WFH — Working From Home, PPE — Personal Protective Equipment, B.C. — Before COVID-19, A.C. — After COVID-19,
ARDS — Acute Respiratory Distress Syndrome, PUI — Patient Under Investigation, WHO — World Health Organization, CFR — Case
Fatality Rate, ARI — Active Respiratory Infection, CDCP — Centers for Disease Control and Prevention, PCR — Polymerase Chain
Reaction Ta iH.). Taka clI0BOTBipHa MOJIEINb € JOCHTH YAaCTOTHOIO B QHIJIIMCHKIH MOBI BHACIIIIOK IIPOYKTUBHOCTI SIBHIIIA KOMITPECT,
a TAKOJXX 3aBJISIKU 3MIIIEHHIO OCHOBHOTO MacHBY KOMYHiKallil Ha IPOCTOPHU IHTEPHETY, e CHIIKYBaHHS BiI0yBa€THCS 32 IPHHIMIIOM
MiHiMi3alii Ta CKOPOYEHHI CUMBOJIIB [7].

IMpu boMy HaMOMMPEHINNM i HAUTIPOAYKTUBHIIINM CIIOCOOOM YTBOPEHHS KOPOHAJIOTi3MIB BU3HAHO Mie1ecKonito (OHTaMi-
HAILlis/CTIOBO3INTTS ), TOOTO 3JIUTTS MMOBHOI OCHOBH OJJHOTO CJIOBA 31 CKOPOYEHOIO OCHOBOIO 1HIIIOTO 200 3JIMTTS CKOPOUSHUX OCHOB
JIBOX CJTiB, YHACIJJOK YOT'O YTBOPIOETHCS HOBE CIIOBO, SIKE MMOBHICTIO 200 YaCTKOBO MOETHYE 3HAUEHHS BCIX CTPYKTYPHHX €IEMEHTIB,
10 BXOIATh 10 #oro ckiany [2, ¢. 69—71]. Crnij 3a3Ha4uTH, 10 YMOBOIO IS iCHYBaHHS IIbOTO CIIOCO0Y CIIOBOTBOPY € CIIIBHI IS
000X BUXIZHUX CIIiB 3BYKH, CKJIaau abo Mopdemu. Tomy yacto OyBae CKiIaaHO BU3HAYHUTH, 0 YACTHHH SIKOTO CaMe BUXIHOTO CJIOBA
HaJIeXKAaTh eJIEMEHTH HOBOYTBOPEHOT0 KOpoHasiorizmMy. HalOinbmr sickpaBUMK NPUKIIaiaMH MOKYTh CIIYT'YBaTH TaKi HOBOTBOPH:

Covid-19 + idiot = covididiot, quarantine + martini = quarantini, Covid-19 + obedient = covidient, quarantine + teens
quaranteens, panic + pandemic = panicdemic, quarantine + times = quarantimes, Covid-19 + idol = covidol, coronavirus
whitewashing = coronawashing, quarantine + technologies = quarantech, lockdown + cocktail = locktail, elevator + quarantine
elevatorantine, mask + asshole = maskhole Tomwo.

Posb iHCTpyMeHTy peanizalii rpu CIIiB Ta CTBOPEHHS! KOMIYHOTO e()eKTy BUKOHY€E TaKHMi CIIOCIO CJIOBOTBOPEHHS 32 aHAJIOTOM
BXK€ HAsBHOTO JIEKCHYHOTO 3pa3Ka IILIIXOM 3aMiHM KOMITOHEHTa abo0 JEeKiIbKOX KOMIIOHEHTIB y CJIOBI UM CIIOBOCIIOJYYEHHI, SIK
cybcmumyuia [11]. TlpuknamoM cI0oBOTBOPY HIISIXOM CYOCTHTYIIT MOXKE CIYryBaTd iHHOBaIliiiHa oqunuis Quentin Quarantino,
BXKHMBaHa 3aMicTh Quentin Tarantino Ha MO3HAYCHHS 0COOU, KA 3AUMAEMbCS CMEOPEHHAM HAOMIPHOL KITbKOCmi 8ideo y nepiod
Kapawmuny 3a0715 possaeu. Cepesl iHIUX TPUKIA/IB MOIIOHNX HOBOTBOPIB BUOKPEMITFOEMO: quarantine and chill — 3amicts Netflix
and chill; Blue Skype thinking — 3amite blue-sky thinking, elephant in the Zoom — 3aMicTb elephant in the room;, fattening the curve —
3aMicTh flattening the curve Ta iH.

Kpim Toro, Oyio 3’sicoBaHo, 1110 Hapa3i OUIBIIICTE KOPOHAJIOTI3MIB € IMEHHUKaMH. Y CTAHOBJICHO, 1[0 HAHOLIBII MOIIUPEHUM
CJIOBOTBIPHUM KOPEHEM I KOPOHOJIOTI3MIB € -coron- (coronial, coronabesity, coronadating, etc.), a npyre i TpeTe Mmiciie 3a 4ac-
TOTOK BXHMBaHHS TMOCLIN TakKi KOpEHi, -quaran- (quaranteen, quarantini, quarantime, etc.) ta -covid- (covidiot, covideoparty,
covidivorce, etc.) BIAMOBITHO.

Ha oxpemy yBary 3aciyroBye CJIOBOTBOPYHil KOPiHb -Z00M-, BUCOKA YACTOTA CIIOBOTBIPHOTO (DYHKI[IOHYBaHHS SIKOT'O 3yMOBJICHA
MacOBHUM ITONTUTOM i KOPHUCTYBaHHSM IUTaT(GopMaMH i cepBicaMu JyIsi IPOBEICHHS Bile0-KOH(EpeHIIiil 3 MOMEHTY IToYaTKy naHjaeMil
[9]. YHacimok 1150T0, BUHHUKITH TaKi HEOJIOT13MH, K zoomers — Kopucmyagui niamgopmu, zoom bombing (zoom raiding) — cnpoba
He3anpoueHux Kopucmysaiie empymumucst y ioeo-koupepenyito ma 3ipeamu ii, zumping — 3a6epuieHHs. CIMOCYHKI8 3 6UKOPUC-
ManHAM 8i0eo-Konpepenyii, zoom shirt —0inosutl dpec-ko0 auuie suuje nosca, zoom fatigue (overzoomed) — NCuxiuHe UCHANCEHHS,
noe ’szame 3 NOCMIUHUMU 8i0e0KOHpepeHyisiMuU TOIIO.

IMepekia KOPOHAIOTI3MIB, SIK 1 iHIIMX HEOJIOTi3MiB, O0€3CYMHIBHO CTAaHOBHTH II€BHI TPYIHOILI AT MepeKiiagaJa, ajyke Ha Tl
CY4YacHOTO CTPIMKOTO PO3BHUTKY KOMYHIKAIIHHUX CHCTEM KOJICH CIOBHHK HE BCTHUTA€E (PiKCyBaTH yci JiekcuuHi inHoBartii [13]. st
aJICKBaTHOT'O TIepekiany (axiBIf0 B HATOMI CTA€ KOHTEKCT, BMIHHS BUAUTUTH CKIIAJIOBI YaCTUHH HEOJIOTi3MY, PO3YMIHHS CIIOCO0iB
TBOPEHHSI KOPOHAJIOTi3MY, a TaKOX BHUCOKa OOI3HAHICThH IIOMO MPEIAMETHOI chepru KOHTEKCTY, B SKOMY (irypye KOpOHATIOTi3M.
BopaHouac i 1bOro BUSBISIETCSI HEJOCTATHBO, TOMY, 00 aJIeKBAaTHO NEpeKJIalaTh NaHAEMIuHy JIEKCHKY, TepeKiiafadeBi HE0OXiTHO
BOJIOJIITH i €KCTPaiHTBaIbBHUMH HABHYKAMH.

3a pe3ynpTaTaMy BUKOHAHHS NEPEKIIAIalbKOTO aHali3y eKCIIEpUMEHTAIbHOI0 MacUBY JISKCHYHHMX OAWHHMIb, HAMHU OyIJo y3a-
raJbHEHO HAWMOIIMPEHIIIIi CIIOCOOU Mepekany aHMTHChKUX KOPOHATIOT13MiB Ha YKPaiHChKY MOBY.

Tak, cepen THUIIOBHX CIIOCOOIB MEpeKIany KOPOHATIOTi3MiB OYyJI0 3apeecTpOBaHO mpaHcaimepayilo i\ mpanckpuoysanus. Tak,
NP TpaHCIiTepanii neperaroThcs yKPaiHChKI JIITEpH, 3 SKUX CKJIQNAEThCs KOPOHAIOTi3M, Oe3 ypaxyBaHHS OCOOIMBOCTEH HOro
BUMOBH. TakuM YMHOM, NEpeKIiaiaueBi HEOOOB SI3KOBO 3HATH BUMOBY aHTJIHCHKOTO CIIOBA, ajpke BiH OOMEXYEThCs JIUIIE HOro
30pPOBUM CIPUHHATTAM. Biblll MOMIMPEHUM BHIOM MEPEKNIaay € TPAHCKPUOYBaHHs, siKe monsrae B (GoHETHUHIH mepenadi Gop-
MH KOPOHAJIOTi3My yKpaiHChKUMH JiTepaMu. [IpukiiazamMu 3acTocyBaHHs TpaHCKPUOYBaHHs Ta TpaHCIiTepamii Ipy nepexiiaii aH-
TIHCHKOT TAaHIEMIYHOT JIEKCUKH MOXKYTh CIIYTYBATH Taki cioBa: lockdown — nokdayn covidiot — kogidiom, coronials — kopouianu,
doomscrolling — oymckponnine, zoombombing — 3ymbombine, infodemic — ingpodemis, zoomfatique — 3ymepetimiz TOMIO.

Kanskyeanns nepenbadae 3aMiHy CKIIaJI0BHX YaCTHH a0o0 IIJIOr0 KOPOHAJIOTi3MY JIEKCHUYHHMH BiAIIOBITHUKAMU B YKPaiHCHKIi
MOBi. PaKTUYHO, KAJIbKYBaHHSI 11€ OJIMH i3 IIUISAXIB MOMOBHEHHSI JICKCHYHOTO CKIIA/y, SIKHi 3aCHOBAHUI Ha BUKOPUCTAHHS KOPOHAJIO-
ri3smy abo foro yacTUHHU B SIKOCTi 00’ €KTa MepeKyaay, BHACIIIOK YOT0 3aM03UYCHH HE BiOyBAa€ThCS, HA BIIMIHY Bijl OMIEPEIHBO-
ro crmoco0y mepekiany, ik HanpuKiaz, coronapocalypse — koponanokanincuc, self-quarantine — camoxapanmun, self-isolation —
camoizonsyis, quarantrolls — Inmepnem-«mponiy, coronaphobia — xoponasipycua ¢obis, quarantini — «KapaHmMuHHe MAPMiHIy,
locktail — «xapanmunnui KoxmeuIp» TOIIO.

Onucosuit nepeknad, KO KOPOHAJIOTI3M 3aMiHIOETBCS 1 pO3’SICHIOETBCS B YKPAiHCBKil MOBI 32 JJOIIOMOTOIO CJIOBOCIIONYY€H-
Hsl, SIKE TTOBHOIO MipOIO MOSICHIOE i TTepeiae Horo 3MicT [5], HAIKUTH JI0 JISKCHKO-TpaMaTHYHNX IPHHOMIB nepexnany. Haounumu
HPUKJIAJTAMHU OITCOBOTO MEPEeKIay MOXKYTh CIIyT'YBaTH TaKi IPUKIIAIV: caremongering — npoyec 3anyieHHs 000p0ogoIbyie 00 npak-
MUKU ROWUPEHHST XOPOUIUX HOBUH Ceped SPOMAOCLKOCTI NPOMA2OM KAPAHMUMNY, COTONOPLICON — GUKOPUCTNAHHS «UNUSYHCHKUXY
Mepedic OJisi MOHIMOPUH2Y 3aX80PI0BAHOCHI ceped 2pomaodsn, coronasplaining — ingopmayiiin-po3 sicnioganvha poboma 3 Hacenem-
HAM 051 IHGOPMY6alHsl NPO Hebe3NeKy KOPOHAGIPYCY, HeOOXIOHICMb NPOGIIAKMUYHUX 3aX00i6 mowo, coronawashing — npasuia
2ieieHu 015l NPOPINAKMUKY 3aPAdNCeHHs] KOPOHAGIPYCOM, COFONACrew — Napa 3aKOXaHux/0py3i, sKi pazom npoeoosms 4ac KapaH-
MUKy, quarantips — nopaou wooo 0052y, Xapuy8aHnHsi i CIUo JCummsi 6 camoizonsayii, coroncellations — ckacysanmns/nepenecenns

+
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CHOPMUBHUX 3aX0018, GUCMAS, KIHONOKA3I8 Ma IHwuXx nyOniuHuUX 3ax00i6 y 36 3Ky 3 KapanmunHumu ymosamu tomo. Lei crmocib
NepeKsIay aHrIHChbKUX KOPOHAJIOTI3MIB Ha YKPATHCBKY MOBY KBaJIi(iKy€eThCsl SIK HAaOLIBII MOMIMPEHHH, 110 OB’ SI3aHO3 THM, L0
BHACJIIJIOK JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX BiJIMIHHOCTEH aHIJTIHCHKOI Ta YKpaiHCEKOI MOBH, HE B YCiX BHIIaJKaX MOXKJIUBO 3HaWTH EKBiBa-
JICHTHUI yKpaTHCHKUI BiJIIOBIHUK 1 3aCTOCYBAaTH TPAHCIITEpallifo/TpaHCKpUOyBaHHs a00 KaJbKyBaHHs ISl TOTO, 1100 aIeKBaTHO
nepesaTé 3MIiCT I03HAYEHOr0 KOPOHAJIOT13MOM ITOHSTTSI.

BucHoBku. Pe3ynpraTn BUKOHaHOTO JOCIIKEHHS CBIiZlYaTh PO MOTYXKHUI JIIHIBICTUYHUI BIUTUB NMaHJEMil KOPOHA BipycCy, B
MepIy 4epry, Ha aHIJIHChbKY MOBY SIK Ha MOBY MIDKHAapOJHOTO CIIIKYBaHHS, i, 3pEIITO0, Ha YKPAaiHCbKY MOBY SIK LILIEOBY MOBY
MepeKsany. 3a pe3ynbTaTaMy PO3risAay 0COOMHMBOCTEH (PYHKIIIOHYBaHHS MTaHAEMIYHOT IEKCUKH B aHTJIIMCHKIN MOBI, 3’ 5ICOBaHO, 110
KOPOHAJIOTi3MH 3[aTHi CIIyTyBaTH iJeHTH(}IKaTOPOM MOBHOI €BOJIIOLIT, SKi BiToOpakaroTh aKTyaJlbHI TeHAEHLII Ta peayii OyTTs Ha
r00anbHOMY piBHI YIPOZOBK OCTaHHIX JBOX POKIB. AHaJli3 CIOBOTBIpHMX 3aKOHOMIPHOCTEH KOPOHAJIOTi3MIB CBITYHMTH HPO TE,
10 HAYaCTOTHIIIMMYU MeXaHi3MaMH iX (OpMyBaHHS € TeJecKoris, abpesiawis Ta ocHoBockIaganHs. Cepell HAUIPOTYKTHBHIIINX
CrIoco0iB Mepexsiagy aHrTHChKUX KOPOHAJIOTI3MIB Ha YKPaTHChKY MOBY 3apeeCTPOBAHO TPaHCIiTepallito, TPAaHCKPUOYBaHHs, Kalb-
KyBaHHS Ta OIHCOBUI epeKyIal], cepel IKUX OCTaHHiIl Ha TenepillHili yac BUSBISEThCS HAMOIbII nomupenuM. BoaHovac nanae-
MiYHa JIeKCHKa Hapa3i Bce 1ie nepedyBae y MpoIeci CTAHOBJICHHS, TOMY aKTyaJbHHM BUIAETHCS ii MOAANBIIE CHCTEMHE BUBUCHHS Ha
OCHOBI aBTOMaTH30BaHHUX KOPIYCiB 00p0o0IeHHs iHpopMallil, a TAKOXK Y Pi3HUX KOMYHIKATUBHUX CUTYaIliIX 3 METOIO BCTAHOBJICHHS
€MOLIHO-IIParMaTHYHOT O MOTEHI{iaTly KOPOHAJIOTI3MIB Ta BapiaTUBHOCTI iX CMHUCIOMICTKOTO HACHYCHHS.
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